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Glava 1

BRAJANA PARKER nije izgledala kao pljacka$ banke niti
kao ubica - njeno prijatno bucmasto, decje lice svakog je
moglo da zavara. No ona je znala da je spremna i da ubije ako
tog jutra bude morala. To ¢e svakako utvrditi u osam i deset.

Ta dvadesetéetvorogodisnjakinja isla je u vojnickim pan-
talonama, svetloplavoj vetrovci Univerziteta u Merilendu i
izguljenim belim patikama najki. Niko od onih koji su rano
ujutro isli na posao nije je primetio kad je izasla iz ulubljene
bele akure i skrila se medu gustim Cetinarima.

Pred Gradsku banku Silver Springa u Merilendu stigla je
nesto pre osam sati. Ogranak je trebalo da se otvori za deve-
deset sekundi. Iz razgovora s Velikim Mozgom saznala je da
je banka u samostalnoj zgradi s prolazima za vozila na dve
strane. Okruzena je, po njegovim re¢ima, megamarketima:
Target, Petsmart, Houm depo, Sirkuit siti.

Ta¢no u osam sati Brajana je izasla iz svog zimzelenog
zaklona ispod Zivopisnog panoa na kojem je javnosti raz-
metljivo nuden dorucak u Mekdonaldsu. Do banke je prisla
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iz pravca tesko vidljivog sluzbenici koja je upravo otvorila
staklena ulazna vrata i na tren iza$la napolje.

Na nekoliko koraka od sluzbenice navukla je gumenu
masku s likom predsednika Klintona, najpopularniju u Ame-
rici i kojoj je stoga tesko uci u trag. Znala je sluzbenicino ime
i izgovorila ga jasno i glasno ¢im je izvadila pistolj i pritisla
ga zeni u krsta.

,Ulazite, gospodice Zana Galeta. Okrenite se i opet zaklju-
¢ajte vrata. Idemo kod vase Sefice, gospode Bucijeri.”

Ovaj kratki govor pri ulasku bio joj je unapred pripre-
mljen, od reci do reci, ¢ak i s pauzama. Veliki Mozak je rekao
kako je od presudnog znacaja da se pljacka banke odvija
odredenim redom, gotovo mehanicki.

,Ne Zelim da te ubijem, Zana. No uéini¢u to ako ne bude$
uradila ono §to ti kazem i to odmah kad ti kazem. Sad je red
da ti pricas, draga. Jesi li shvatila $ta sam ti dosad govorila?“

Zana Galeta je tako snazno klimnula glavom s kratkom
smedom kosom da joj umalo nisu spale naocare s metalnim
ramom. ,,Da, shvatila sam. Molim vas nemojte me povrediti®,
zajecala je. Bila je blizu tridesete godine, privlacna na neki
priprost nacin, ali je delovala starije u plavom sintetickom
kompletu s pantalonama i ozbiljnim cipelama s debelom
potpeticom.

,U upravni¢inu kancelariju. Odmah, gospodice Zana.
Ako odavde ne izadem za sedam minuta, umrecete! Ozbilj-
no vam govorim. Ako ne odem odavde za osam minuta, vi
i gospoda Bucijeri ste gotove. Nemojte misliti da to ne¢u
uraditi zato $to sam zena. Pobicu vas kao pse.”
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Glava 2

DOPAOQ JOJ SE UKUS MOCI a jos vi$e neuobicajeno posto-
vanje koje su joj najednom ukazali u banci. Krenuvsi za
izbezumljenom sluzbenicom prosla je pored dva bankomata
i recepcionera u foajeu razmisljajuci o dragocenim sekun-
dama koje je ve¢ potrosila. Veliki Mozak je bio izricit u vezi
s tacnom satnicom pljacke. Uporno je ponavljao kako sve
zavisi od savrsene izvedbe.

Brajana, minuti su bitni.

Brajana, sekunde su bitne.

Brajana, bitno je cak i to sto smo odabrali da udarimo
danas na Gradsku banku.

Pljacka mora biti izvedena ta¢no, precizno, savr§eno. Uka-
pirala je, ukapirala je. Veliki Mozak je sve isplanirao, kako je
sam to okarakterisao, kao ,,9,9999 na skali od 10%.

Dlanom leve ruke Brajana je gurnula sluzbenicu u uprav-
ni¢inu kancelariju. Iznutra se ¢ulo tiho brujanje racunara.
Zatim je ugledala Betsi Bucijeri kako sedi za velikim direk-
torskim stolom.
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»Svakog jutra otvarate sef u osam i pet, pa ga sad otvorite
imeni®, povikala je upravnici koja je od iznenadenja i straha
iskolacila o¢i. ,,Otvarajte. Smestal*

»Ne mogu da otvorim trezor®, usprotivi se gospoda Buci-
jeri. , Trezor se otvara automatski preko kompjuterskog sig-
nala iz glavne kancelarije na Menhetnu. To se ne deSava
nikad u isto vreme.“

Pljackasica banke pokaza svoje levo uho. Time dade znak
gospodi Betsi Bucijeri da je slusa. Ali Sta da slusa? ,,Pet, Cetiri,
tri, dva...“, odbroja Brajana. Zatim pruzi ruku prema telefo-
nu na upravni¢inom stolu. On zazvoni. SavrSeno uskladeno.

»Zavas je“, ree Brajana pomalo prigusenim glasom pod
gumenom maskom s likom predsednika Klintona. ,,Slusajte
pazljivo.”

Pruzi slusalicu gospodi Bucijeri znajuci unapred koje ¢e
tacno reci upravnica cuti i ko ce joj ih reci.

Upravnica banke se nije uplasila glasa Velikog Mozga sa
vrlo stvarnim pretnjama, mada naoko praznim. Bilo je to
nesto mnogo bolje. Stragnije.

»Betsi, ovde Stiv. U kud¢i je neki covek. Uperio je pistol;
u mene. Kaze da ¢emo Tomi, Ana i ja stradati ukoliko Zena
koja je u tvojoj kancelariji ne izade iz banke s novcem tacno
u osam i deset. Sad je osam i Cetiri.”

Veza se iznenada prekinu. Nestade glasa njenog muza.

»Stive? Stive!“ Suze navrese na oci Betsi Bucijeri pa joj
poteko$e niz obraze. Ona se upilji u maskiranu Zenu ne
mogavsi da poveruje kako se to zaista dogada. ,Nemojte ih
povrediti. Molim vas. Otvori¢u vam trezor. Odmah ¢u ga
otvoriti. Nemojte nikoga da povredite.”

Brajana ponovi poruku koju je upravnica banke ve¢
¢ula. ,, Ta¢no u osam i deset. Ni sekund kasnije. I bez glupih
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bankarskih trikova. Bez necujnih alarma. Bez paketa za uni-
$tenje novc¢anica.”

»Podite za mnom. Nema alarma“, uveravala ju je Betsi
Bucijeri. Jedva je uspevala i da razmislja. Stiv, Tomi, Ana. U
glavi su joj glasno odzvanjala ova imena.

Stigose pred vrata trezora mosler. Bilo je 8.05.

»Otvaraj vrata, Betsi. Vreme leti. Istice nam. Tvojoj poro-
dici ponestaje vremena. Stiv, Ana, mali Tomi - svi bi mogli
da stradaju.”

Betsi Bucijeri je bilo potrebno nesto manje od dva minuta
da ude u trezor, blistavog ¢elicnog lepotana s klipovima kao u
lokomotive. Na sve strane, gotovo na svim policama, stajale
su poredane gomile novca - toliko novca na gomili Braja-
na nije videla nikad u Zivotu. Hitro je otvorila dve platnene
vrece pa pocela da ih puni gotovinom. Gospoda Bucijeri i
Zana Galeta nemo su je posmatrale kako grabi novac. A ona
je uzivala u strahopos$tovanju koje im je ¢itala s lica.

Dok je punila vrece, Brajana je odbrojavala minute ona-
ko kako joj je nalozeno. ,,Osam nula sedam... osam nula
osam...“ Konac¢no je dovrsila svoj zadatak u trezoru.

»Zaklju¢acu vas u trezoru. Da niste pisnule ili ¢u vas ubiti,
pa vam ovde zakljucati leseve.”

Podigla je crne vrece.

»-Nemojte mi povrediti muza i dete®, preklinjala je Betsi
Bucijeri. ,,Uradile smo kako ste...“

Brajana zalupi teska metalna vrata ugusivsi ocajnicke
molbe Betsi Bucijeri. Onda zbaci masku predsednika Klin-
tona sa oznojenog lica.

Kasnila je. Prosla je kroz foaje, s rukavicama na rukama
otkljuc¢ala ulazna vrata i izasla. Prvo je pozelela da do kola
potr¢i koliko je noge nose, no pode mirno, kao da nema
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nikakvih briga tog lepog prole¢nog jutra. Padala je u iskuse-
nje da izvuce pistolj sa Sest metaka i izbusi veliko jaje onog
Mekgovneta koje je zurilo u nju. Da, bas je nabrusena.

Kad pride akuri, pogleda na sat: 8 sati 10 minuta i 52
sekunde. I jos vise. Kasnila je - medutim, tako je trebalo da
bude. Osmehnula se.

Nije pozvala Erola, koji je u kuci Bucijerijevih drzao Stiva,
Tomija i dadilju Anu. Nije mu rekla da je uzela novacidase
bezbedno dokopala akure.

Tako joj je naloZio Veliki Mozak.

Trebalo je da taoci stradaju.

Deo |

PLJACKE S UBISTVOM
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Glava 3

POSTOJI DREVNA IZREKA koju sam prihvatio otkako sam
postao detektiv: Ne treba verovati da u vodi nema krokodila
zato $to je povrsina mirna.

Tog dana je voda svakako bila divna i mirna. Moja neo-
doljiva kéercica Dzeni drzala je macku Rozi za prednje Sape
tako da stoji na zadnjim nogama. Ona i ,,le chat rouge** su
igrale kao $to su Cesto radile.

»Ruze su crvene, ljubicice plave®, pevala je Dzeni slat-
kim zanosnim glasom. Taj trenutak i taj prizor nikad nec¢u
zaboraviti. Prijatelji, rodaci i susedi pristizali su na proslavu
krstenja u nadoj kuci u Petoj ulici. Sasvim sam se predao
svecarskom raspolozenju.

Nana Mama je spremila nevidenu hranu za ovu narocitu
priliku. Bilo je tu $kampa mariniranih liS¢em korijandera,
grilovanih dagnji, sveze Sunke, crnog luka iz DZordZije i let-
nje bundeve. Oko kuce se $irio miris piletine s belim lukom,
svinjskih rebaraca i etiri vrste domaceg hleba. Cak sam i ja

* Franc.: Crvena macka. (Prim. prev.)
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za to vece pripremio svoj specijalitet — penasti kolac od sira
sa svezim malinama.

Nana je prikacila cedulju na vrata frizidera. Na njoj je
pisalo: ,,U crnim ljudima ima neverovatno mnogo carolije
i duha koje niko ne moze da obrise. Mada su svi pokusava-
li. - Toni Morison“ Nasmesio sam se na ¢aroliju i duh moje
osamdeset i kusur godina stare babe.

Bilo je tako lepo. DZeni, Dejmon, mali Aleks i ja smo doce-
kivali goste na prednjem tremu. Drzao sam Aleksa u narudju,
a on je vrlo drustveno detesce. Svakom se vedro osmehivao,
¢ak i mom partneru DZzonu Sampsonu, koji obi¢no prvo
prepadne decu zato §to je pravi mamut i stvarno je strasan.

»Decku se oc¢igledno svida da boravi na zabavi®, primeti
Sampson $iroko se smeseci.

Aleks uzvrati osmehom Dzinu-Dzonu, koji je visok dva
metra i tezak oko sto dvadeset kilograma.

Sampson pruzi ruke pa uze dete od mene. Aleks kao da
se izgubi u njegovim $akama veli¢ine rukavice hvataca u
bejzbolu. Tad se Sampson nasmeja i poc¢e malom da prica
na nekom nerazumljivom jeziku.

Iz kuhinje se pojavi Kristina. Pride nam. Zasad su ona i
Aleks Mladi ziveli odvojeno od nas. Nadali smo se da ¢e doci
da dele ovu ku¢u sa mnom, Nanom, Dejmonom i DZeni. Da
¢emo biti prava velika porodica. Zeleo sam da mi Kristina
postane Zena, a ne samo devojka. Zeleo sam da jutrom budim
malog Aleksa i da ga uvece stavljam na spavanje.

»Prosetacu se kroz drustvo s malim Aleksom. Besramno
¢u ga koristiti da se nabacujem zgodnim Zenama®, objavi
Sampson i ode s Aleksom u narudju.

»Misli$ li da Ce se ikad oZeniti?“, upita Kristina.

»Mali Aleks? Decak? Naravno da hoce.”
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»Ne, tvoj partner u prljavitini, DZon Sampson. Hoce li se
on ikad ozeniti, skrasiti?“ Izgleda da joj uopste nije smetalo
§to se mi nismo skrasili.

»Mislim da hoce - jednog dana. DZon je imao lo§ uzor
u porodici. Otac ih je napustio kad je Dzon imao godinu
dana - kasnije je umro od predoziranja. I DZonova majka je
bila narkomanka. Zivela je u jugoisto¢noj cetvrti sve do pre
nekoliko godina. Sampsona je zapravo podigla moja tetka
Tija, uz Naninu pomo¢.”

Posmatrali smo Sampsona kako krstari kroz drustvo s
malim Aleksom u rukama. Prisao je jednoj zgodnoj Zeni
po imenu Deson Hokins, koja je radila s Kristinom. ,,Zaista
koristi dete da se nabacuje zenama®, zapanjeno rece Kristina.
»Deson, cuvaj ga se“, doviknu prijateljici.

Ja se zasmejah. ,,Kaze $ta ¢e da uradi, radi ono $to kaze.“

Zabava je pocela jo$ oko dva sata posle podne. U pola
deset uvece jos nije jenjavala. Upravo sam u duetu sa Samp-
sonom otpevao ,,Skinny Legs and All“ Dzoa Teksa. To je sve
oborilo s nogu. Pozdravljeni smo smehom i veselim povi-
cima. Sampson je zapevao ,,You're the First, the Last, My
Everything®.

Tad je stigao Kajl Kreg iz FBI-ja. Trebalo je svima da
kazem da odu kuci - zabava je prekinuta.



20

Glava4

KAJL JE DONEO poklon za dete u $arenoj ukrasnoj hartiji
i s masnom. Nosio je i balone! Ti pokloni me nisu zavarali.
Kajl mi je dobar prijatelj, moguce sjajan policajac, ali nije
drustven i izbegava zabave kao da su zarazne bolesti.

»5amo ne veceras, Alekse, rece Kristina najednom zabri-
nuta, mozda ¢ak i ljuta. ,Ne upli¢i se u neki strasan, uzasan
zlo¢in. Molim te, Alekse, nemoj. Barem ne na vece krstenja.“

Znao sam $ta je mislila i primio sam k srcu njen savet, ili
upozorenje. Raspolozenje mi je splaslo.

Bestraga i ovaj Kajl Kreg.

»Ne, ne i ne, ponavljao sam prilazeci Kajlu. Kaziprstima
sam napravio krst. ,,Odlazi.*

»1 meni je zaista drago $to te vidim*, rece Kajl sav ozaren.
Zatim me zagrli. ,,Visestruko ubistvo®, Sapnu mi.

»1zvini, vrati se sutra ili preksutra. Ovo mi je slobodno vece.”

»Znam, ali ovo je izuzetno gadno, Alekse. Ovo je vrlo
uznemirujuce.”

Dok me je jo$ grlio, Kajl mi rece kako je u Vasingtonu
samo jednu no¢ i zaista mu je potrebna moja pomo¢. Osecao
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je veliki pritisak. Ponovo ga odbih, ali me on nije slusao, a
i obojica smo znali kako mi u posao spada da ovde poma-
zem FBI-ju u vaznim slucajevima. Uz to sam Kajlu dugovao
jednu-dve usluge. Pre nekoliko godina pustio me je da uce-
stvujem u slucaju otmice i ubistva u Severnoj Karolini kad
mi je nestala necaka s Univerziteta Djuk.

Kajl je poznavao Sampsona i jo$ nekolicinu detektiva,
mojih prijatelja. Oni pridose i raspricase se s njim kao da
je dosao u posetu. Ljudima se Kajl obi¢no dopada. I meni -
samo ne sad, ne veceras. Rekao je kako, pre nego $to predemo
na posao, mora da vidi malog Aleksa.
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Glava 5

POVEO SAM KAJLA. Obojica smo stali nad Deckom, koji
je sad spavao medu Sarenim pliSanim mecama i lopticama
u prenosivom krevecu u Naninoj sobi. Drzao je omiljenog
medu, kog smo zvali Pinki.

»Siroti decaci¢. Kakav maler®, prosaputa Kajl gledajuci
Aleksa. ,,Li¢i na tebe umesto na Kristinu. Uzgred, kako ste
vas dvoje?“

»Vracamo se polako na staro®, rekoh mada to, nazalost,
nije bilo istina. Kristina nije bila u Vasingtonu godinu dana,
a otkad se vratila, nije nam iSlo onako kako sam se nadao.
Nedostajala mi je predasnja intimnost vise nego $to sam
priznavao. To me je ubijalo. No nikome nisam mogao da
pri¢cam o tome, ¢ak ni Sampsonu ni Nani.

»Molim te, Kajle. Ostavi me bar veceras.“

»Voleo bih da ovo moze da ¢eka, Alekse. Bojim se da
ne moze. Odmah se vra¢am u Kvantiko. Gde mozemo da
razgovaramo?“

Zavrteh glavom i osetih kako me obuzima gnev. Odvedoh
ga na zastakljenu terasu gde sam drzao stari pijanino koji je
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jos§ svirao otprilike onako dobro kao ja. Sedoh na skripavu
klavirsku stolicu i odsvirah nekoliko nota Ger$vinove ,,Let’s
Call the Whole Thing Off".

Kajl prepoznade melodiju i isceri se. ,,Zao mi je zbog ovoga.”

»OCcigledno ti nije dovoljno zao. Hajde, pricaj.”

,Cuo si za pljactku ogranka Gradske banke u Silver Sprin-
gu? Za ubistva u kudi upravnice banke?*, upita me. ,,Uprav-
ni¢in muz, njihova dadilja, trogodi$nji sin?“

»Kako ne bih ¢uo?“, rekoh i skrenuh pogled. Kad sam pro-
¢itao za njih, ta okrutna, besmislena ubistva su me rastuzila i
vezala mi zeludac u ¢vor. Prica je bila u svim novinama i na
televiziji. Cak su i vasingtonski policajci pobesneli.

,Doduse, nisam razumeo ono $to sam dosad ¢uo. Sta se
to, dodavola, dogodilo u upravni¢inoj kuci? Zar pocinioci
nisu uzeli novac? Zasto su morali da ubiju taoce kad su uzeli
novac? To si do$ao da mi razjasnis, je li tako?“

Kajl klimnu glavom. ,,Kasnilo se pri izlasku iz banke. Izri-
¢ito naredenje je bilo da saucesnik koji je usao u banku mora
izaéi s novcem ta¢no osam i deset. Alekse, saucesnik iz banke
kasnio je manje od minuta. Manje od minuta! A oni su ubili
tridesetrogodi$njeg oca, trogodis$njeg decaka i dadilju. Dadi-
lja je imala dvadeset pet godina i bila je trudna. Pogubili su
oca, trogodis$njaka i dadilju. Vidis 1i mesto zlocina, Alekse?*

Mrdnuh ramenima, iskrivih vrat. Osetih kako mi telo
obuzima napetost. Da, video sam mesto zlo¢ina. Kako su
mogli da bez ikakvog razloga pobiju te ljude?

Zaista nisam bio raspolozen za policijski posao, ¢ak ni za
ovako gadan slucaj. ,,Sta te dovodi veceras u moju ku¢u? Na
proslavu krstenja mog sina?“

»0, dodavola.” Kajl se iznenada osmehnu i poce vedrije:
»lonako sam morao da dodem i vidim dete nade. Nazalost,
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ovaj slucaj je zaista vazan. Postoji moguc¢nost da je banda
iz prestonice. Cak i ako nisu iz Vasingtona, postoji mogué-
nost da ih neko ovde poznaje, Alekse. Ti si nam potreban da
potrazi$ ubice — pre nego sto ponovo ubiju. Imamo osecaj da
ovo nije jednokratno. Alekse, dete ti je lepotan.”

»Da, 1ti si lepotan®, rekoh Kajlu. ,Nema ti ravnog.“

»Trogodi$nji decak, otac, dadilja“, ponovi Kajl pre nego
$to ode sa zabave. Taman je bio na vratima zastakljene tera-
se kad se okrenu i rece: ,Ti si pravi ¢ovek za ovo. Ubili su
porodicu, Alekse.*

Cim Kajl ode, vratih se da potrazim Kristinu. Srce mi se
steze. Uzela je Aleksa i otisla ne pozdravivsi se, ne uputivsi
mi ni jednu jedinu re¢.
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Glava 6

PREMISLJAJUCI SE, Veliki Mozak ipak zaustavi auto na uli-
ci, pa pode prema napustenim paviljonima nedaleko od reke
Anakostije. Pun mesec je bacao hladnu, ¢vrstu, belu svetlost
na Sest oronulih trospratnica u nizu s otvorenim prozorima
bez okana. Zapita se ima li petlju za ovo. ,,U dolinu smrti®,
prosaputa.

Jos vise se zbuni kad shvati da je skroviste Parkerovih bilo
u kucdi najudaljenijoj od ulice. Sakrili su se na tre¢em spratu.
Njihovo divno boraviste bilo je opremljeno prljavim, umr-
ljanim madracem i zardalim bastenskim stolicama. Masna
ambalaza brze hrane lezala je naokolo po podu.

Kad ude u njihovu sobu, podize dve kutije pice i mrku
papirnu kesu. ,,Kjanti i pica! Da proslavimo!“

Brajana i Erol su ocigledno bili gladni te odmah navalige
na picu. Jedva su mu se i javili, $to je primio kao neposto-
vanje. Veliki Mozak im nasu kjanti u plasti¢ne ¢ase koje je
poneo za ovu priliku. Pruzi im ih pa nazdravi.

»Za savr$ene zlocine®, rece.
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»Aha. Ba$ savrsen zlocin.“ Erol Parker se namrsti kad otpi
veliki gutljaj kjantija. ,,Ako tako nazivas ono $to se dogodilo
u Silver Springu. Tri ubistva koja su mogla da se izbegnu.”

»Da, tako ja to nazivam®, re¢e Veliki Mozak. ,,Potpuno
savr$eno. Videces.”

Nastavi$e da jedu i piju u tisini. Parkerovi su bili lose
volje, ¢ak prkosni. Brajana ga je vise puta kriSom osmotrila.
Iznenada Erol Parker protrlja vrat. Zakaslja se. Zatim grak-
nu. ,Aaah! Aah!“ Grlo i grudi su mu goreli. Nije mogao da
dise. Pokusa da se uspravi, ali odmah pade.

,»Sta je? Sta ti je, Erole? Erole!, povika Brajana uznemi-
rena i uplasena.

Onda se i sama uhvati za vrat. Grlo joj je gorelo. Isto i
grudi. Skoci s madraca. Ispusti ¢adu s vinom i uhvati se za
vrat obema rukama.

»ta se kog davola dogada? Sta nam se dogada?®, vrisnu
ona na Velikog Mozga. ,,Sta si to uradio?“

»Zar to nije o¢igledno?, odgovori on najhladnijim, naj-
nepristupacnijim glasom koji je ikad ¢ula.

Citava soba kao da se neobuzdano vrtela. Erol se gréio,
pa se srucio na pod. Brajana se ugrizla za jezik. Oboje su se
i dalje drzali za vrat. Guéili su se, davili, nisu mogli da diSu.
Lica su im posivela.

Veliki Mozak je stajao na drugom kraju sobe i motrio
na njih. Ukocenost od otrova koji su popili isla je progre-
sivno i bila izuzetno bolna. Pocinjala je od misica lica, pa
se spustala do glasnih Zica u dnu grla. Parkerovi oc¢igledno
vi$e nisu mogli da gutaju. Na kraju im je zahvatila disajne
organe. Dovoljno velika doza anektina dovodi do prestanka
rada srca.

Ruze su crvene 27

Oboje su umrli za manje od petnaest minuta, jednako bez-
dusno kao i oni $to su ubijeni u Silver Springu u Merilendu.
Lezali su nepomi¢no na podu, rasirenih ruku. Bio je sasvim
ubeden da su mrtvi, ali im je ipak proverio puls. Crte lica su
im bile nepodnosljivo iskrivljene a tela uvijena. Izgledali su
kao da su pali s velike visine.

»Savrseni zlocini®, izre¢e Veliki Mozak nad groteskno
raskrecenim telima.
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POZVAO SAM KRISTINU rano sledeceg jutra, ali je ona
imala identifikaciju poziva, pa nije htela da se javi. Ranije
mi to nikad nije uradila i pogodilo me je. Nisam mogao to
da izbijem iz glave ni dok sam se tusirao i oblacio. Na kraju
sam oti$ao na posao. Bio sam povreden, ali i pomalo ljut.

Sampson ija smo izasli na ulicu jo§ pre devet. Sto sam vige
¢itao i razmisljao o pljacki Gradske banke u Silver Springu,
sve me je viSe mucio i zbunjivao sled dogadaja. Nije imao
nikakvog smisla. Ubijeno je troje nevinih ljudskih bi¢a - a
zbog cega? Pljackasi banke su vec¢ uzeli novac. Kakvi su to
okrutni i izvitopereni ludaci? Zbog ¢ega bi ubili oca, sina i
njegovu dadilju?

Ispostavilo se da nam je taj dan naporan i uporno neu-
spesan. Oko devet uvece Sampson i ja smo jo$ bili na poslu.
Ponovo sam pokusao da nadem Kristinu kod kuce. I dalje
se nije javljala ili mozda nije bila tamo.

Imam nekoliko izlizanih crnih notesa punih imena svojih
uli¢nih dousnika. Sampson i ja smo ve¢ razgovarali s njih
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cetrdesetak najvaznijih. Bez obzira na to, za sutradan nam ih
je ostalo jo§ mnogo, kao i za prekosutra. Vec¢ sam se sasvim
uziveo u ovaj slucaj. Zbog cega je ubijeno ono troje u uprav-
nicinoj kuci? Zbog cega je satrta nevina porodica?

»Nesto nam promice®, re¢e Sampson dok smo se vozili
kroz jugoisto¢nu cetvrt mojim starim kolima. Samo §to smo
popricali sa sitnim prevarantom Normanom Martinezom.
Znao je za pljacku banke u Merilendu, ali ne i ko ju je izveo.
S radija u kolima pevao je pokojni velikan Marvin Gej. Mislio
sam na Kristinu. Nije Zelela da i dalje radim na ovim ulicama.
To je mislila sasvim ozbiljno. Nisam bio siguran da mogu
da prestanem da radim kao detektiv. Voleo sam svoj posao.

»Isti taj osecaj sam imao s Normanom. Mozda je trebalo
da ga privedemo. Bio je napet, plasio se neceg®, rekoh.

»Ko se jo§ ne plasi svega u jugoistocnoj Cetvrti?“, upita
Sampson. ,No ostaje pitanje: ko ¢e nam nesto reci?“

,Sta misli§ o onom ruznom tupanu?®, predlozih poka-
zujuci na ugao ulice kojoj smo prilazili. ,,On zna sve §to se
ovde dogada.”

»Primetio nas je®, rece Sampson. ,,Sranje, utece!“
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SNAZNO OKRENUH VOLAN ulevo. Porse se zanese kad
usporih, pa uz trzaj naskodi na ivi¢njak. Sampson i ja isko-
¢ismo iz njega i potréasmo za Sedrikom Montgomerijem.

»Stoj! Policija!“, zaurlah za njim.

Jurnusmo uskom, krivudavom uli¢icom za sitnim siledzi-
jom i svestranim kriminalcem. Montgomeri je bio izvor obave-
$tenja, ali nije bio cinkaro$. Jednostavno je znao $ta se desava.
Imao je dvadesetak godina, a Sampson i ja nesto preko cetrde-
set. Vezbali smo i jos bili brzi — bar smo tako razmisljali o sebi.

Montgomeri je doduse bas umeo da se krece. Delovao je
kao izmaglica pred nama.

»Seceru, ovaj je pravi sprinter®, prodahta Sampson. Tréao
je sa mnom u korak. ,,Mi smo vise za duge staze.”

»Policija!“, ponovo povikah. ,,Zasto bezi§, Montgomeri?“

Ve¢ su mi se oznojili vrat i leda. Znoj mi je kapao s kose.
Oci su me pekle. Pa ipak sam nekako tréao. Jos koliko?

»Sti¢i ¢emo ga“, rekoh. Ubrzah iz sve snage. Bese to ¢ika-
nje — izazov Sampsonu, igra koju igramo ve¢ godinama. Ko
moze? Mi mozemo.
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Zapravo smo sustizali Montgomerija. On se osvrnu - pa
s nevericom shvati da smo mu za petama. Dva teretna voza
tutnje za njim, a on ne moze da skrene sa $ina.

,Ubaci u najvecu brzinu, Sec¢eru!“, dobaci mi Sampson.
»Pripremi se za sudar.*

Dadoh sve od sebe. Sampson i ja smo i dalje odrzavali
korak. Tréali smo li¢nu trku, a Montgomeri je bio linija cilja.

Istovremeno grunusmo u njega. On se srusi kao zapanjeni
primac koga su priklestila dva vrlo brza linijska beka. Uplasih
se da vie nece ustati. No Montgomeri se otkotrlja, zajeca, pa
nas zblanuto pogleda.

»Prokletnici!“, prosapta. Nista viSe ne rece. Sampson i ja
prihvatismo taj kompliment, pa mu stavismo lisice.

Dva sata kasnije Montgomeri je propevao u stanici na
Trecoj ulici. Priznao je kako je nacuo nesto o pljacki i ubistvi-
ma u Silver Springu. Bio je spreman da nam da obavestenja
ako mi zazmurimo pred $est kesica trave vrednih po deset
dolara koje smo nasli kod njega kad smo ga oborili na ulici.

»Znam koga trazite“, rece Montgomeri samouvereno.
»5amo, nec¢e vam se dopasti kad cujete ko je to.”

Bio je u pravu - nije mi se dopalo ono $to mi je rekao.
Nimalo mi se nije dopalo.
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NISAM BIO UBEDEN kako mogu da verujem Sedriku
Montgomeriju i njegovim informacijama, ali mi je dao dobar
¢vrst trag koji treba da pratim. U jednom je bio u pravu:
njegovo obavestenje me je uznemirilo. Kao jednog od uce-
snika u pljacki naveo je polubrata moje pokojne Zene Mari-
je. Nacuo je kako je navodno Erol Parker odradio banku u
Silver Springu.

Sampson i ja smo sledeci dan proveli tragajuci za Erolom,
ali nije ga bilo ni kod kuce kao ni na uobicajenim mestima
gde se muvao po jugoistocnoj cetvrti. Nije bilo ni njegove
zene Brajane. Ve¢ najmanje nedelju dana niko nije video
Parkerove.

Oko pola Sest zaustavio sam se kod $kole Sodzerner trus
da vidim je li Kristina tamo. Citavog dana sam mislio na nju.
Nije mi se javljala na pozive niti mi je odgovarala na poruke.

Kristinu DZonson sam upoznao pre dve godine i bili smo
na pragu vencanja kad se slucio zalostan i tragi¢can doga-
daj, za koji uporno krivim sebe: oteo ju je monstrum koji je
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izvr$io vi§e ubistava u jugoistocnoj cetvrti. Drzao ju je kao
taoca gotovo godinu dana. Kristina je oteta zato sto se vidala
sa mnom. Nije je bilo ¢itavu godinu, a ja sam verovao da je
mrtva. Kad sam je nasao, cekalo me je jo$ jedno iznenade-
nje. Rodila je bebu, naseg sina Aleksa. Medutim, otmica ju
je izmenila, povredila tako da to nije mogla da shvati niti da
se nosi s tim. Na sve moguce nacine pokusavao sam da joj
pomognem. Mesecima ve¢ nismo bili intimni. Gurala me je
sve dalje i dalje od sebe. Sad je Kajl Kreg jo$ vise pogorsao
nas$ odnos.

Nana je obi¢no ¢uvala dete dok je Kristina radila u skoli.
Zatim bi Kristina povela malog Aleksa u svoj stan u Micel-
vilu. Tako je ona htela da bude.

USao sam u $kolu na metalna bo¢na vrata za gimnasticku
salu i ¢uo poznato tupkanje kosarkaske lopte na tvrdom par-
ketu, smeh i veselu ciku dece. Kristinu sam zatekao povijenu
nad racunarom u njenoj kancelariji. Ona je direktor $kole
Sodzerner trus. Tu skolu pohadaju Dzeni i Dejmon.

»Alekse?“, rece Kristina kad me vide na vratima. Na zidu
je pisalo: Hvali glasno, kudi blago. Da li je Kristina u stanju
da tako i sa mnom postupa? ,,Uskoro zavr$avam za danas.
Sacekaj me samo jo$ minut-dva.“ Barem se izgleda nije lju-
tila zbog one veceri kad je do$ao Kajl Kreg, nije me oterala.

,Do$ao sam da te otpratim kuéi posle $kole. Cak ¢u ti
poneti i knjige“, rekoh smese¢i se. ,Moze?“

»Valjda“, odvrati ona, ali mi se ne nasmesi i ostade nepri-
stupacna.



